EPSON

EXCEED YOUR VISION

SC-S60600 series
SC-S40600 series

IL8 Kurulum kilavuzu

0Odnyo¢ eykataoctaong

SN Priroc¢nik za namestitev
2 Vodic za postavu
] YnaTCcTBO 3a NOCTaByBake

Ji8 Uputstvo za postavljanje

1[;i Montaj

JuvappoAoynon

S Montaza

9
Sklapanje

ilk Miirekkep Doldurma

20| ApXIKA Tpo@odoaia pe pelavi
Zacetno polnjenje s ¢rnilom

Pocetno punjenje tintom

m MonHewe NoYeTHO MacTuIo

m Pocetno punjenje mastilom

11:4| Yazilimin Kurulmasi

EyKatdotaon Tou AoyIoHIKOU

SL

Namestitev programske opreme

m WHcTanupatrbe Ha codpTBep

m Instaliranje softvera

m KOPI/ICTEI'be Ha ne4vyarta4vyoTt

m Koris¢enje stampaca
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Giivenlik Talimatlan

Onemli Giivenlik Talimatlar

Yazicinizi kurmadan 6nce bu yonergelerin timiinl okuyun. Ayrica, yazicinin tzerindeki tiim uyarilara

ve talimatlara uymaya 6zen gosterin. Yaziciyl kullanmadan 6nce Genel Bilgiler (PDF) belgesini
okudugunuzdan emin olun.

A Uyan

O Uriindeki hava deliklerini tikamayin.
[ Yaziayi yeterli havalandirma bulunan bir konumda kullanin.

/\ Dikkat

d Yaziciyi sabit olmayan ya da dider cihazlardan titresime maruz kalan bir konuma kurmayin veya
bu tiir konumlarda saklamayin.

Yaziciyr yagl dumana ve toza ya da neme maruz kalan veya kolayca islanabilecegi konumlara
kurmayin.

Uriinii tasirken, éne, arkaya, sola veya saga dogru 10 dereceden fazla egmeyin.

Uriin agir oldugundan, bir kisi tarafindan tasinmamalidir.

Uriinii kaldinirken, kilavuzda belirtilen noktalardan tutarak kaldirdiginizdan emin olun.
Uriinii kaldinrken dogru bir durus seklinde oldugunuzdan emin olun.

Uriinii monte etmeden &nce, ambalaj levhalarini, ambalaj malzemelerini ve saglanan 6geleri
kurulum alanindan uzaklastirdiginizdan emin olun.

Uriinii tekerlekli bir sehpaya yerlestirirken, islem yapmadan énce, hareket etmemeleri icin
tekerlekleri sabitlediginizden emin olun.

Tekerlekler ve ayarlayicilar sabitlendiginde sehpayi hareket ettirmeye ¢alismayin.

Yaziclyl sehpa uzerinde tasirken, basamakli veya diizgiin olmayan zemine sahip konumlardan
kaginin.

Ul O ododo o

Sembollerin Anlami

AUyarl

Ciddi bedensel yaralanmalari 6nlemek icin uyarilara uyulmalidir.

/\ Dikkat Yaralanmayi énlemek icin Dikkat yonergelerine uyulmalidir.
u Onemli : Bu Uiriine hasar vermemek icin Onemli yénergelerine uyulmalidir.
Not : Notlarda bu Urliniin calismasiyla ilgili faydali veya ilave bilgiler bulunur.

Odnyiec yia Oépata ac@aieiag

InHavTikéG odnyieg aocpaleiag

AwaBdoTe OAeg TIC 0ONYieg TPOTOU EYKATACTAOETE TOV EKTUTIWTH Oag. Emiong, mpémel onwodrnote
va AaBete umoPn OAeG TIC TPOEISOTOINCELS Kal TIG 08nyieg TTou avaypd@ovTal TTAVW OTOV EKTUTIWTH.
BeBawwBeite ot éxete Stafdoel Tig Mevikég minpogopieg (PDF) mpoToU XpnOIUOTIOINOETE TOV EKTUTTWTH).

A Mpos&idomoinon

a

Mnv @pddete Ti¢ omég e€AEPIOOU OTO TIPOTOV.

(d XpnOIUOTIOINOTE TOV EKTUTIWTH OE B€0N € ETTAPKI AEPICUO.

A Mpoocoxn

1 Mnv eykaBioTdTe 1) amobnKeVETE TOV EKTUTIWTH O€ aotabr 6éon i og B€on n omoia uTToKeITal O
Sovnoelg and aAo e€omhioud.

[ Mnv eyKaBIoTATE TOV EKTUTIWTH O€ XWPOUG Ol OTToi0L UTIOKEIVTAL O€ EAALWSN Kamvd Kal oKovn, 1 o€
XWPEOUC Ol OTTO{01 UTTOKEIVTAL O€ LYPATIa 1 0TOUC omoiouC Urmopei va Bpaxei eukoAa.

[ Mn yeipete To mpoidv meplocdtepo amd 10 Hoipeg TPOC Ta UMPOOTA, Tiow, aploTtepd 1 6€1d katd
Tn YETaKiVNON TOu.

[ Emeidr to mpoidv gival Bapu, Sev MPEMEL va TO UETAPEPEL £va ATOMO HOVO TOU.

[ Katd tnv avupwon Tou mpoiovtog, BeRalwOEiTe OTI TO AVUPWVETE OE XWPEOUC TTOU AvVAPEPOVTal
oTo yxelpidlo.

1 BePawwBeite 0TI XPNOILOTIOLEITE TN OCWOTH OTACH CWHATOG KATA TNV AvUPwaon TOU TIPOIOVTOG.

[ Mpotol cuvapoloyroeTe To MPoidy, BePaiwbeite &Ti £xeTe amopakpUVEL Ta UANO CUCKELAaiAg,
Ta UANIKA OUOKELOOIag Kal Ta TapeXOUEVA OTOIXEID YA TO XWPEO £yKATAOTACNC.

[ Katd tnv tomoB£tnon Tou mpoidvtog o Baon pe poddkia (Tpoxouc), Befaiwdeite o1 €xete
ao@alioel Ta podAKIa TIPOTOU EKTEAECETE TNV EPYAOIA, WOTE VA N LETAKIVOUVTAL.

[ Mnv eMXEIPAOETE VA UETAKIVAOETE TN BAch evoow Ta poddkia (TPOXOi) Kal ol TPOCAPUOYEIS ival
QACQANCHEVOL.

[ Katd tn petakivnon Tou ektunwtr evéow Ppioketal emdvw otn BAcn, amo@UyETE XWPOUG HE

okaMd i avioomnedo damedo.

Tionpaivouv Ta cupola

A ) O1 TIPOEISOTIOINTELG TIPETTEL VO AKOAOUBOUVTAL PE TIPOCOXH Yla va
MNpo&idomoinon ano@euxBouv coBapoi CWHATIKOI TOAUHATIGHOL.
A i Mpo¢ amouyr) cofapol CWHATIKOU TPAUUATIOMOU TIPETTEL VA ThPoUVTAl
Npoooxn O\eG o1 06nyieg pe Tov TiTtAo «[lpocoyr».
g S NUavTIKO: Ma va pnv madel {nuid To TPoIoV, TTPETTEL VA TNPEOVVTAL OAEG
01 08NYIEC UE TOV TITAO «ZNHAVTIKO.
Ynueiwon: KaBe «Xnueiwon» mePIEXEL XPrIOIUEG I} TPOOOETEG

TANPOPOPIEG Y1 TN AEITOUPYIa TOU TTPOIOVTOG,.



Varnostna navodila

Pomembni varnostni napotki

Pred nastavitvijo tiskalnika preberite vse te napotke. UpoStevajte tudi vsa opozorila in navodila,
navedena na tiskalniku. Pred uporabo tiskalnika preberite tudi Splosne informacije (PDF).

AOpozorilo
1 Ne zastirajte prezracevalnih odprtin na izdelku.
[ Tiskalnik uporabljajte na mestu z zadostnim prezrac¢evanjem.

APozor
1 Tiskalnika ne namescajte ali shranjujte na nestabilnem mestu ali mestu, ki je izpostavljeno
vibracijam zaradi druge opreme.

Tiskalnika ne namescajte na mestih, ki so izpostavljena mastnemu dimu in prahu, ali na mestih, ki
so izpostavljena vlagi in kjer bi se tiskalnik lahko zmocil.

Med premikanjem ne nagibajte izdelka za vec kot 10 stopinj naprej, nazaj, v levo ali v desno.
Ker je izdelek tezek, ga ne sme prenasati ena sama oseba.

Izdelek pri dviganju primite na mestih, oznacenih v priro¢niku.

Pri dviganju izdelka zavzemite primerno telesno drzo.

Pred sestavljanjem izdelka z mesta namestitve odstranite vso embalazo in dobavljene predmete.
Ce izdelek name3¢ate na stojalo s kolesci, pred namestitvijo zaklenite kolesca, da se ne bodo
premikala.

Ne poskusajte premikati stojala z zaklenjenimi kolesci in prilagodilniki.

Pri premikanju tiskalnika na stojalu se izogibajte stopnicam in neravnim tlom.

ol odoodod o

Pomen simbolov

AOpozoriIo Upostevajte opozorila, da preprecite hude telesne poskodbe.

Sledite previdnostnim ukrepom, da se izognete resnim telesnim poskodbam.

A Pozor

n Pomembno: To je treba upostevati, da bi se izognili skodi na izdelku.
Opomba: Opombe vsebujejo koristne in dodatne informacije o delovanju tega
izdelka.

Sigurnosne upute

Vazni sigurnosni naputci

Procitajte sve ove upute prije koristenja pisaca. Takoder slijedite sva upozorenja i upute na pisacu.
Svakako procitajte Opce informacije (PDF) prije koristenja pisaca.

A Upozorenje
1 Ne zaklanjajte otvore za zrak na proizvodu.
1 Pisac koristite na dovoljno prozracenoj lokaciji.

AOprez

(1 Pisa¢ ne instalirajte i ne spremajte na nestabilnom mjestu ili na mjestu izlozenom vibracijama od
druge opreme.

Pisa¢ ne instalirajte na mjestima podloznima uljnom dimu ili prasini, na mjestima izloZzenim vlagi
ili na mjestima gdje bi se lako mogao smociti.

Proizvod ne naginjite ni na koju stranu (naprijed, natrag, lijevo, desno) vise od 10 stupnjeva za
vrijeme pomicanja proizvoda.

Proizvod je tezak i ne smije ga nositi jedna osoba.

Prilikom podizanja proizvoda, diZite ga samo drzeci za mjesta navedena u uputama.

Prilikom dizanja proizvoda pazite na ispravno drzanje tijela.

Prije montiranja proizvoda, iz prostora za instalaciju svakako uklonite sve materijale za pakiranje i
umatanje te ostale uklju¢ene predmete.

Ne pokusavajte pomicati postolje dok su kotacici i podesnici osigurani.
Prilikom pomicanja pisaca na postolju, izbjegavajte lokacije sa stepenicama ili neravnim podom.

ooy Jodo o O

Znacenje simbola

A Upozorenje  Uvazavajte upozorenja kako biste izbjegli ozbiljne tjelesne ozljede.
AOprez Drzite se mjera opreza kako biste izbjegli tjelesne ozljede.
n Vazno: pridrzavajte se vaznih napomena kako biste izbjegli ostecivanje
uredaja.
Napomena: napomene sadrzavaju korisne ili dodatne informacije o

rukovanju uredajem.

Kada proizvod stavljate na postolje s kotaci¢ima, svakako osigurajte/blokirajte kotacice prije rada.
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YnarcTBa 3a 6e36egHoCT

BakHu 6e36eHOCHM ynaTcTBa

MpounTajTe rn cMTe ynaTcTBa Npep Aa ro KoHurypupare neyatayot. He 3abopaBajTe u fa rv cnegute
cuTe NpepynpedyBarba U YNaTcTBa O3HaYeHM Ha neyatayoT. [TpounTajte ro fokymeHTOT OnwTn
nHpopmauwmn (PDF) npen fa ro Kopuctute neyatayor.

A Mpeaynpepysame
(1 He nokpwBajTe rn oTBOpUTE 3a BeHTUNaLMja Ha MPOM3BOAOT.
(1 KopwucTeTe ro neyatayoT Ha MeCTO CO JOBOJIHa BeHTMNauwja.

AOnomeHa

0 He vHCTanupajte 1 He CKNaaMpajTe ro neyaTayoT Ha HeCTabuIHO MeCTO UM Ha MECTO LITO e
M3M10XKEHO Ha BUGpaumK of Apyra onpema.

He nHcTanmpajte ro neyatayoT Ha MeCTa U3JI0XKEHU Ha Yaf 1 NPaLLINHA UK Ha MeCTa N3/OXKeHN
Ha BNIAXKHOCT WM Kafie LITO MeyaTayoT MoXe NeCHO a Ce HaMOKPW.

Kora ro npemecTtyBarte, He HaKp1BYBajTe ro MPOM3BOAOT NoBeke of 10 cTeneHu Hanpep, Ha3ag,
NEeBO VAW JecHo.

Braejkn Npon3BogoT e TeXOoK, He Tpeba Aa ro npeHecyBa efHo nuue.

Kora ro nogurHyBsarte npov3BogoT, NpoBepeTe Aanui ro ApK1Te Ha MecTaTa O3HaueHn BO
MPVPaYHKOT.

[peTe ro Tef0To BO COOABETHaTa Nonox6a Kora ro NogurHysare Npon3BoaoT.

Mpea Aa ro cknonute NPOoV3BOAOT, Of MECTOTO HAMEHETO 3a NMOCTaBYBatbe Ha MPOV3BOLOT
OTCTpaHeTe M1 cuTe NakyBauKn MaTepujani 1 NCNopavaHy NpeameTiu.

Kora ro noctaByBaTe NpOM3BOAOT Ha Ap»Kay CO TPKana, MpuLBpCTeTe M1 TpKanaTa npea aa
n3BpLLyBaTe paboTy, 3a Ja He ce ABMXKAT.

He o6uayBajTe ce fa ro npemecTute ApXKayoT fofeKa TpKanaTa u npucnocobysaunTe ce
NpULBPCTEHN.

Kora ro npemecTtyBaTe neyaTtayoT AOAEKA € Ha JPXKAYOT, 36erHyBajTe MecTa Co CKanu Uam co
HepaMeH nog.

O U U Jo ool O o

3Hauemwe Ha cumbonuTte

A MpeaynpenyBsatbaTa Tpeba Aa ce NOUMTYBaaT 3a fa ce usberHar
MpepynpepyBamwe  ccpyo34n reneckn nospean.

OnomeHuTe Tpeba fa ce NounTyBaaT 3a Aa ce N36erHaT TefecHm
A\ Onomena nospean.
n BarkHO: BaKHOTO MOpa Aa Ce MOYMTYBA 3a 1A Ce M36BerHe olwTeTyBaHe
Ha MPOM3BOJOT.
HanomeHa: HanomeHuUTe coap»aT AONONMHUTENTHU UHPOPMaLMN 3a

paKyBaHETO CO NMPOV3BOAOT.

Sigurnosna uputstva

Vazne mere zastite

Pre podesavanja Stampaca procitajte sva ova uputstva. Osim toga, pratite sva upozorenja i uputstva
oznacena na samom Stampacu. Obavezno procitajte Opste informacije (PDF) pre koris¢enja stampaca.

AUpozorenje

a
a

A
Q

Ul 0 ododo O

Ne blokirajte ventilacione otvore na proizvodu.
Koristite stampac na lokaciji sa dovoljno ventilacije.

Oprez

Ne instalirajte i ne skladistite Stampac na nestabilnoj lokaciji ili lokaciji podloznoj vibracijama koju
stvara druga oprema.

Ne instalirajte Stampac na lokacijama podloznim masnom dimu i prasini, niti na lokacijama
podloznim vlazi ili na mestima koja mogu lako da se pokvase.

Dok premestate proizvod, ne naginjite ga vise od 10 stepeni unapred, unazad, nalevo ili nadesno.
Proizvod je tezak i ne treba sami da ga nosite.

Kada podizete proizvod, obavezno ga drzite za lokacije naznacene u vodicu.

Obavezno zauzmite pravilnu pozu kada podiZete proizvod.

Pre sklapanja proizvoda, obavezno rasdistite listove za pakovanje, ambalazu i priloZzene stavke iz
podrugja instalacije.

Kada stavljate proizvod na postolje sa tocki¢ima, obavezno ucvrstite tockice pre izvrsavanja posla
tako da se ne pomeraju.

Ne pokusavajte da pomerate postolje dok su tockidi i regulatori u¢vrséeni.

Kada pomerate stampac dok se nalazi na postolju, izbegavajte lokacije sa stepenicamaili
neravnim podom.

Znacenje simbola

AUpozorenje Upozorenja moraju da se postuju kako bi se izbegle ozbiljne telesne povrede.

AOprez Mere opreza se moraju postovati da bi se sprecilo ostecivanje proizvoda.

n VazZne napomene: VaZzne napomene se moraju postovati da bi se izbeglo
ostecenje proizvoda.

Napomena: Napomene sadrze vazne ili dodatne informacije o radu ovog
proizvoda.



B3 Yaziai icin Yer Segme

gI3{ Biranje mjesta za pisac

EmAoyn 0éon¢ yia Tov EKTUNTWTH

Op6upatbe mecTo 3a neyaTavor

1771mm

3620mm

1000mm
500mm

Yazicinin Yerlestirilmesine Ait Talimatlar

a
a

Yaziciyr ayarlamak icin tabloda gosterildigi gibi yeterli bosluk birakin.

Yazici agirh@ini tasiyabilen diiz ve sabit bir yer secin.

SC-540600 serisi: yaklasik 279 kg

SC-S60600 serisi: yaklasik 291 kg

Glg kablolarinin sayisi ve toplam amper degeri asagidaki gibidir:

SC-540600 serisi: 2 gli¢ kablosu, toplam amper degeri 100 V gerilimde 20 A veya 240V gerilimde
10 A seklindedir

SC-S60600 serisi: 3 gii¢ kablosu, toplam amper degeri 100 V gerilimde 21 A veya 240V gerilimde
10,5 A seklindedir

Bu kombine kapasite tek bir gl¢ ¢ikisi lizerinden saglanamazsa, kablolari bagimsiz gii¢
kaynaklarina sahip farkh ¢ikislara baglayin.

Yaziclyl asagidaki kosullarda calistirin:

Sicaklik: 15 ila 35°C (59 ila 95°F)

Nem: Yogusmasiz %20 ila %80

Cevre kosullan kagit icin uygun degilse, yukaridaki kosullar karsilansa bile diizgtin sekilde
yazdiramayabilirsiniz. Daha ayrintili bilgi icin kagit talimatlarina bakin.

Uygun nemi saglamak icin yaziciyr kurumadan, i1si kaynaklarindan veya dogrudan gilines 1sigindan
uzak tutun.

Toza ve kuma maruz kalan konumlardan kaginin.

Primerno mesto za postavitev tiskalnika

Pronalazenje mesta za Stampac

0d8nyieg yia TV TOmMoO£TNON TOU EKTUTTWTH

a
a

A@AOTE APKETO XWPO YIA TNV EYKATACTACH TOU EKTUTIWTH, OTIWG UTTOSEIKVUETAL GTOV TTIVOKA.
EmAé€te eminedo kat otabepod onueio mou va pmopei va otnpiel To BAPog Tou EKTUTTWTH.

Telpd SC-S40600: mepimou 279 kg

Telpd SC-S60600: mepimou 291 kg

O ap1Buog kadwdiwv TPoPodoaciag Kal CGUVOAIKIG €VTaong NAEKTPIKOU PEVUATOG EXEL WG
akoAoUOwc:

Ze1pd SC-540600: 2 kaAwdia Tpopodoaiag, GUVOAIKN évtacon NAEKTPIKOU pevpatog 20 A ota 100V
n10Aocta240V

Ze1pd SC-S60600: 3 kaAwdia Tpopodoaiag, GUVOAIKN évtacon NAEKTPIKOU pevpatog 21 A ota 100V
10,5 A Ta 240V

Av 8¢ev givat Suvatr n mapoxr Tng cuvéuacpévng loxVog amd éva peupatodoTn, cuvdEoTe Ta
KaAWSLa o€ SlaPOPETIKOUG PEUHATOSOTEG pe aveEAPTNTEG TTNYEC LIOXVOG.

O eKTUNIWTAC TTPETIEL VA AEITOUPYEL KATW amto TIG €€ OUVONKEG:

O¢gppokpacia: 15°C €wg 35°C (59°F €wg 95°F)

Yypaaoia: 20% £w¢ 80% xwpic cupmikvwon

AkduN Kal av MANPOoUVTAL Ol TTIPOAVAPEPOUEVEG CUVORKECG, EVOEXETAL VA NV UTTOPEITE Va
EKTUTTWOETE OWOTA av 01 cUVOrKeC Tou TEPIRANOVTOC Sev eival auTtég TTou evdeikvuvTal yla To
xapTi. MNa Aentopepéotepeg mMinpo@opieg, avatpé€te otig odnyieg yia 1o XapTi.

O ektunwtn Sev TpEmeL va PpioKeTal KOVTA O AgpoéNPAVTAPES, KATW aTTO TO YW TOU HAIOU 1 O
NY£C OepUOTNTAC, Yia va Urmopei va Slatnpei tnv KAaTdAAnAn uypaaia.

ATIO@EVYETE XWPOUG TTOU UTTOKELVTAL OE OKOVN KAl AUMO.
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Yazici igin Yer Secme Emoyn 0éon¢ yia Tov eKTunwTti

Op6uparbe MecTo 3a neyaTayor

Biranje mjesta za pisac

Primerno mesto za postavitev tiskalnika

Pronalazenje mesta za stampac

Navodila za postavitev tiskalnika

Tiskalnik namestite tako, da bo okrog njega dovolj prostora, kot je prikazano na sliki.

Izberite ravno in stabilno mesto, ki lahko prenese tezo tiskalnika.

Serija SC-S40600: priblizno 279 kg

Serija SC-S60600: priblizno 291 kg

O Stevilo napajalnih kablov in skupna jakost toka:
Serija SC-S40600: 2 napajalna kabla, skupna jakost toka 20 A pri 100V ali 10 A pri 240V
Serija SC-S60600: 3 napajalni kabli, skupna jakost toka 21 A pri 100V ali 10,5 A pri 240V
Ce skupne zmogljivosti ne morete zagotoviti z eno samo vti¢nico, prikljucite kable v razli¢ne
vti¢nice z neodvisnimi viri energije.

 Tiskalnik uporabljajte v naslednjih pogojih:
Temperatura: 15°C do 35°C (59 do 95°F)
Vlaznost: 20 do 80 % brez kondenzacije

O Cetudi so zgornji pogoji izpolnjeni, tiskalnik morda ne bo deloval pravilno, e pogoji niso
primerni za papir. Za vec informacij glejte navodila za papir.

[ Tiskalnik naj ne bo izpostavljen susenju, neposredni soncni svetlobi ali virom toplote, da ohrani
ustrezno vlaznost.

[ Izogibajte se mestom, ki so izpostavljena prahu in pesku.

a
a

Upute za postavljanje pisaca

d Pri postavljanju pisaca ostavite dovoljno prostora oko njega, kako je prikazano u tablici.
(A Odaberite ravno i stabilno mjesto koje moze izdrzati tezinu pisaca.
Serija SC-S40600: oko 279 kg
Serija SC-S60600: oko 291 kg
d Broj kabela za napajanje i ukupna struja/napon:
Serija SC-S40600: 2 kabela, ukupna struja 20 Ana 100 Vili 10 Ana 240V
Serija SC-S60600: 3 kabela, ukupna struja21 Ana 100Vili 10,5 Ana 240V
Ako se kombinirani kapacitet ne moze posti¢i s uporabom jedne uti¢nice, prikljucite kabele u
uticnice na zasebne izvore napajanja.
A Koristite pisac u sljedec¢im uvjetima:
Temperatura: 15 do 35 °C(59 do 95 °F)
Vlaznost: 20 do 80 % bez kondenzacije
QO Cakiako su zadovoljeni gore navedeni uvjeti, necete pravilno ispisivati ako uvjeti u okolini ne
odgovaraju papiru. Informacije s vise pojedinosti potrazite u uputama za papir.
1 Pripazite da pisa¢ ne bude izlozen neposrednom suncevom svjetlu ili izvoru topline kako biste
mogli odrzavati propisanu vlaznost.
1 Izbjegavajte mjesta izlozena prasini i pijesku.

YnarcrTBa 3a nocrtaByBakb€e Ha nevyata4yor

a
a

a

a

OcTaBeTe COOABETEH MPOCTOP Kako LITO € NPMKaXKaHO Ha LiPTEeXOT 3a NOCTaByBame Ha nevyaTayor.
M36epeTe pamHa 1 cTabunHa NOBPLLMHA LUITO MOXKeE [1a ja HOCK TeXIMHaTa Ha nevyaTayor.

Cepuja SC-540600: okony 279 kg

Cepuja SC-S60600: okony 291 kg

Bpoj Ha kabnu 3a HanojyBatbe 1 BKyMHa aMmreparka:

Cepuja SC-540600: 2 kabnu 3a HarojyBatbe, BKyrnHa amxepaxa 20 A Ha 100V nnn 10 A Ha 240V
Cepuja SC-S60600: 3 kabnu 3a HamnojyBatbe, BKynHa amxepaxa 21 AHa 100V nnn 10,5 A Ha 240V
AKO KOMOVHMPAHMOT KanauuTeT HE MOXe Aa ce fobue of efieH WTeKep, NoBp3eTe rvm Kabnurte Ha
Pa3nnYHM WITEKEPU CO HE3aBMCHM U3BOPW Ha HamMojyBatbe.

PakyBajTe co neyatayoT nog CiefHUTE YCI0BY:

Temnepartypa: 15 go 35°C (59 go 95°F)

BnaxHocT: 20 go 80% 6e3 KoHAeH3auwja

W na ce 3af0BONEHN ropHNTE YCII0BUW, MOXKHO € MeyaTayoT Aja He neyaTtyi PaBUIHO ako
ambureHTanHWTe YCNI0BY He Cce NOrofHu 3a XapTujaTa. BuaeTe Bo ynaTcTBOTO Ha XapTujaTa 3a
nogetanHu nHbopmalmn.

[JpxeTe ro neyaTayoT noganeky of Cylieme, JUPEKTHa COHYeBa CBETIMHA UM U3BOPY Ha
TOMNNHA 3a [la Ce OfPKNM COOABETHA BNaXKHOCT.

MN36erHyBajTe MecTa N3M0XeHy Ha NpaLlnHa 1 Necok.

Uputstva za postavljanje Stampaca

a
a

Ostavite dovoljno mesta kako je prikazano na tabeli za podesavanje stampaca.

Izaberite ravnu i stabilnu lokaciju koja moze da nosi tezinu Stampaca.

Serija SC-S40600: oko 279 kg

Serija SC-S60600: oko 291 kg

Broj kablova za napajanje i ukupna amperaza su sledeci:

Serija SC-S40600: 2 kabla za napajanje, ukupna amperaza 20 A pri 100 Vili 10 A pri 240V

Serija SC-S60600: 3 kabla za napajanje, ukupna amperaza 21 A pri 100 Vili 10,5 A pri 240V

Ako se kombinovani kapacitet ne moze dobiti jednom uti¢nicom, prikljucite kablove na razli¢ite
uti¢nice sa nezavisnim izvorima napajanja.

Pustite Stampac u rad pod sledec¢im uslovima:

Temperatura: 15 do 35°C (59 do 95°F)

Vlaznost: 20 do 80% bez kondenzacije

Cak i ako su ispunjeni ovi uslovi, moguée je da ipak necete $tampati kako valja, ako uslovi sredine
ne odgovaraju papiru. Za vise informacija pogledajte uputstva za papir.

Da bi se o¢uvala odgovarajuca vlaznost, drzite Stampac podalje od isusivanja, direktne sunceve
svetlosti ili izvora toplote.

Izbegavajte lokacije podlozne prasini i pesku.



I Paketten Cikarma

HREEHEUEDE

Amoovuokevacia
PacnakyBame

Odstranjevanje iz embalaze
Raspakivanje

@ ila © kurulum sirasinda kullanilmaz. Yazicinin kullanimi konusunda bilgi ve daha
fazla ayrinti icin “Operator’s Guide” (kitapgcik) veya “Kullanim Kilavuzu” (cevrimici kilavuz)
belgelerine bakin.

@ ¢wc O 5ev xpnolpomolovvTal KATA TNV EYKATACTAGN. M0t TANPOPOPIEC GXETIKA HE TN
XPrON TOU EKTUTIWTI KAl TIEPIOCOTEPEG AEMTOUEPELES, avaTpé&Te oTo “Operator’s Guide”
(BiBAapaki) i oto “Odnyieg xpriotn” (online gyxelpidio).

@ do © se med namestitvijo ne uporabljajo. Navodila za uporabo tiskalnika in dodatne
podrobnosti najdete v priro¢niku »Operator’s Guide« (knjizica) ali »Navodila za uporabo«
(spletni priro¢nik).

@ do O se ne koriste za vrijeme postavljanja. Vise informacija o koristenju pisaca potrazite u
“Operator’s Guide” (knjizica) ili “Korisnicki vodi¢” (internetski prirucnik).

@ 10 O He ce kopucTaT Npy NocTaByBakeTO. 3a NoBeke UHGOPMALINN OKOJY KOPUCTEHETO
Ha neuatayort, Bugete ,Operator’s Guide” (6powypa) nnu,YnaTcTBo 3a KOPUCHUKOT”
(MHTEpHeT-ynaTCTBO).

@ - O se ne koriste tokom podesavanja. Za informacije o kori$¢enju $tampaca i vise detalja,
pogledajte ,Operator’s Guide” (knjizica) ili,Korisnicki vodi¢” (prirucnik na internetu).
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Paketten Cikarma Anocuokevacia Odstranjevanje iz embalaze Raspakiranje Pacnakysaibe Raspakivanje

SC-S60600 serisi yazicilar ek bir baski kurutma sistemiyle birlikte gelir.
Kurulum ve paket icerikleri konusunda bilgi icin ek baski kurutma sistemi kilavuzuna bakin.

Ol eEKTUTTWTEC TNG O€lPAC SC-S60600 cuvodevovTal amod MPOCHETO CUOTNUA OTEYVWUATOC EKTUTTWONG.
Avatpé€te 0To yXELPISIO TPOCOETOU GUOTIHATOG OTEYVWUATOG EKTUTTWONG YLa TTANPOPOPIEG OXETIKA LE TNV
EYKATAOTAON KAl TA TIEPIEXOUEVA TNG CUCKEVAOIAG.

Tiskalniki serije SC-S60600 so opremljeni z Splosne informacije.
Informacije o namestitvi in vsebini paketa najdete v priro¢niku za dodatni sistem za susenje natisov.

Pisac serije SC-S60600 isporucuje se s dodatnim sustavom za susenje ispisa.
Pogledajte prirucnik za dodatni sustav susenja ispisa za vise informacija o instaliranju i sadrzaju pakiranja.

MNeyvataunte og cepujata SC-S60600 ce ncnopayysaat Co AOMOJHUTENIEH CUCTEM 3a CYLUEHE Ha NeYyaTereTo.
BvipeTe ro npypayHUKOT 3a AOMOSIHUTENHMOT CUCTEM 3a CyLUEHEe Ha NeYyaTereTo 3a MHPOoPMaLUy OKoNy
WHCTanauujata 1 COAPKMHaTa Ha NaKeToT.

Stampacdi iz serije SC-S60600 poseduju dodatni sistem za susenje $tampe.
Pogledajte prirucnik za dodatni sistem za susenje Stampe za informacije o instalaciji i sadrzaju pakovanja.

A Dikkat: Yaziclyl monte etmeden dnce, sokiilen paketleme malzemeleri ve sarili 6geleri bir kenara koyarak calisma alanini temizleyin.

Aﬂpoooxr']: MpoTtoL CUVAPLOAOYNOETE TOV EKTUTIWTH, KABAPIOTE TOV XWPO EPYATiag amopakpUVoVTag Ta UAIKA CUOKELAOIAG TTou &N a@alpéoate Kal Ta TaKETaplopéva gidn.
A Pozor: Pred montazo tiskalnika ocistite delovno obmocje: odvrzite embalazo in spete predmete.
AOprez: Prije sklapanja pisaca, ocistite radnu povrsinu tako da uklonite skinuti ambalaZni materijal i zapakirane predmete.

AOnomeHa: Mpen cknonyBake Ha NeyaTayoT, pacumcTeTe ro paboTHNOT MPOCTOP OTCTPaHYBajKM ' MaTePUjanoT 3a NaKyBarbe 1 OCTaHaTUTe Aes0BU.

AOprez: Pre montaze Stampaca ocistite radni prostor sklanjanjem skinute ambalaze i upakovanih delova.



i1 Montaj TuvappoAoynon
i

Sklapanje

Althgin G¢ grup olarak monte edilmesi 6nerilir.

Althk
Bdo JuvVIoTATAL N oLVAPHOAGYNoN TNG BAong amod opdda TPV
n ATOUWV.
Stojalo Priporo¢amo, da stojalo sestavite v sklopih po tri.
Postolje Preporucuje se da postolje sastavljaju tri osobe.
Apxau MpenopayyBame rpyna of TP LA Aa ro CKIIOMyBa ApXayoT.
Postolje Preporucuje se da postolje montiraju troje.
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&T Montaj TuvapuoAdynon Montaza

Yazici Kurulumu
Eykatrdaotaon eKtunwtn
Namestitev tiskalnika
Instalacija pisaca
UHctanupare Ha neyaTtavyor

Instaliranje Stampaca

Sklapanje Cknonysatbe Montaza

[7]

[1]

J
A

A%

Yaziciyr kullanmadan 6nce, althgin yerine sabitlendiginden emin olun. Yaziciyi tasirken tekerleklerin kilidini acin.

MpPoToL XPNOIOTOINOETE ToV EKTUTTWTH, BEBaiwbdeite 6T n Bdon eival otepewpévn otn owoTr B€on. OTav YETAKIVEITE TOV
EKTUTTWTI, amao@alioTte Ta poddakia.

g Pred uporabo tiskalnika mora biti stojalo trdno pritrjeno. Pred premikanjem tiskalnika odklenite kolesca.
Prije koriStenja pisaca pobrinite se da je postolje pri¢vrs¢eno u mjestu. Prilikom pomicanja pisaca deblokirajte kotacice.
Mpep fa ro KOPUCTHTE NeYaTayoT, BHAMABA]TE APXKAYOT Aa € duKcmpaH. MNpr npemMecTyBatbe Ha NeyaTayoT, OTKOYETE MM TpKanaTa

Pre upotrebe Stampaca proverite je li postolje fiksirano na mestu. Kada pomerate stampac, oslobodite tockice.

10



M Montaj ZuvappoAéynon Montaza Sklapanje Cknonysate Montaza

ADikkat: Yazicinin taginmasi en az sekiz kisi tarafindan gerceklestirilmelidir.

A MpoooxH: H petagopd Tou eKTUNWTH TIPETEL VA YiVETAL ATTO TOUAAXIOTOV OKTW ATOMA.

/\Pozor: Tiskalnik naj prenasa vsaj osem oseb.
AOprez: Pisa¢ mora nositi barem osam osoba.

/A\OnomeHa: 32 npeHecyBatbe Ha MeyaTayoT ce NoTPeGHI HajMaKy OCyM nnua.

v v

Tirkce / EAAnvika / Slovens¢ina / Hrvatski / MakegoHckn / Cpncku

AOprez: Stampa¢ treba da nosi najmanje osam osoba.




KM Montaj Zuvappoloéynon Montaza Sklapanje Cknonysatbe Montaza

[7] A\ Dikkat:

A MNpoooxn:

A Pozor:

AOprez:

AOnomeHa:

AOprez:

On kapag acarken veya kapatirken ellerinizi veya parmaklarinizi sikistirmamaya dikkat edin.

‘Otav avoiyete 1| KAEIVETE TO UMPOooTIvO KANUMUA, TTPOOEETE VA NV LAYKWOETE Ta XEPLa  Ta SAXTUAA
oag.

Pazite, da se vam pri odpiranju ali zapiranju sprednjega pokrova ne zagozdijo roke.
Pripazite da ne uhvatite ruke ili prste pri otvaranju ili zatvaranju prednjeg poklopca.

BH VIMaBajTe Aa He CUN T CTUCHETE paleTe Win NPCTUTE KOra ro oTBopate Uin 3aTBopate NpeagHNOT
Kanak.

Pazite da ne uhvatite ruke ili prste dok zatvarate ili otvarate prednji poklopac.

[6]

B x2

12



[10]

Montaj ZuvappoAéynon . Montaza Sklapanje Cknonysate Montaza

Atik murekkebi atarken Atik Murekkep Sisesi gereklidir. Kapadi saklayin. Atmayin.

@ Katd tv anméppipn Twv amoBAnTwv HEAAvNG amalteital To mwua yia To Aoxeio anéppipng peddvng Quldte to nwpa. Mnv 1o
netdete.

Pokrov Waste Ink Bottle (posode za odpadno crnilo) potrebujete pri odlaganju odpadnega crnila. Pokrov obdrzite. Pokrova ne

zavrzite.

Poklopac Bocica s otpadnom tintom potreban je pri odlaganju jednokratne tinte. Zadrzite poklopac. Nemojte ga baciti.

Kanaueto Ha LuweTo 3a oTnagHo MacTusio e NoTpebHO Kora ce OTCTpaHyBa OTnagHoTo MacTuio. YyBajte ro kanayeto. He dpnajre
ro.

Poklopac za Bocu sa otpadnim mastilom je potreban kod uklanjanja otpadnog mastila. Cuvajte ga. Nemojte ga bacati.

Dilinize yénelik 8nlem etiketini ingilizce etiketin tizerine yerlestirin.

TomoBEeTHOTE TNV ETIKETA TPOOOXNG TNG YAWOOAS 0ag MAVW amd TV AyyAIKN) ETIKETA.
Cez nalepko v angles¢ini prelepite opozorilno nalepko v svojem jeziku.

Stavite oznaku opreza na vasem jeziku preko one na engleskom jeziku.

MocTaBeTe ja eTMKeTaTa 3a ONOMeHa 3a BalUVOT ja3uK BP3 ETMKETaTa Ha aHMINCKM ja3uK.

Postavite nalepnicu za oprez na vasem jeziku preko nalepnice na engleskom.

13
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ﬂ“ Montaj Zuvappoloéynon Montaza Sklapanje Cknonysatbe Montaza

Daha sonra asagidaki 6geleri paketten ¢ikarip su sirayla kurun: otomatik sarma tnitesi (1) > germe cubugu (2) > medya besleme
tnitesi (3).

3TN OUVEXELD, aPalPETTE Ta akOAouBa oTolxEia amd Tn CUCKEVAGIA KAl EYKATAOTAOTE Ta e TN o€lpd: Movada autopatng
nepItuAiEng polou (1) > PARSo¢ tavuong (2) > Movdada tpogodoaiag xaptiou (3).

Nato vzemite iz ovojnine naslednje dele in jih po vrsti namestite: Auto Take-up Reel Unit (enota za samodejni vnos role) (1) >
napenjalni drog (2) > Media Feeding Unit (enota za vnos medija) (3).

Zatim izvadite sljedece predmete iz pakiranja i instalirajte ih u sljede¢em redoslijedu: Auto Take-up Reel Unit (Bubanj za
preuzimanje papira) (1) > zatezna $ipka (2) > Media Feeding Unit (Jedinica za uvlacenje medija) (3).

lMoToa, oTCTpaHeTe rv cliefH1BE NPEeAMETM O MaKyBatbeTo 1 UHCTanMpajTe i Mo pef: eAMHMLATA 33 aBTOMATCKO NOAMratbe Ha
ponHa (1) > nieHTa 3a 3aTerHyBambe (2) > eguHNLA 3a cHabayBatbe co matepujan (3).

Zatim uklonite sledece stavke iz pakovanja i redom ih instalirajte: jedinica za automatsko prihvatanje kotura (1)> poluga za
zatezanje (2)>media feeding unit (jedinica za uvla¢enje medijuma) 3).

&

Otomatik Sarma Unitesi

Movada auvtopatng mepituAi§ng polov

Auto Take-up Reel Unit (enota za samodejni vnos role)

Auto Take-up Reel Unit (Bubanj za preuzimanje papira)

EanHnuyaTa 3a aBTOMaTCKO noguramwe Ha POJ/IHa

D

Jedinica za automatsko prihvatanje kotura %@g J

14



rﬂﬁ Montaj ZuvappoAéynon Montaza Sklapanje Cknonysatbe Montaza

Otomatik Sarma Unitesi, her biri sagdaki sekilde gosterildigi gibi iki cubuktan tutan iki kisi tarafindan tasinmalidur.

H petagopd éoov agopd TN Movada autopatng mepItuAIENG poAol MPEMEL va Yivetal amo SUo dtoua, Tou To kabéva Ba Kpatd Tig
800 papdoug dmwc umodelkviel N elkdva Se€1d.

Auto Take-up Reel Unit (enota za samodejni vnos role) naj neseta dve osebi, pri ¢emer naj vsaka prime drogova, kot je prikazano

n na sliki na desni.

Dvije osobe trebaju prenositi Auto Take-up Reel Unit (Bubanj za preuzimanje papira), pri ¢emu svaka osoba treba drzati dvije
Sipke kako je prikazano na desnoj slici. W

HoceTeja EavHnuaTta 3a aBToMaTCcKo nogurake Ha PONHa CO NOMOLL Ha yuwiTe eaHOo Inue, Taka WTo CEKOj Tpe6a Aa r op»xuv oBete
NPaYvyky KaKo WTO € NpUKa*aHOo Ha CJinkaTta AeCHO.

Jedinica za automatsko prihvatanje kotura treba da nose dve osobe, tako da svaka drzi dve rucke kako je prikazano na slici desno.
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M Montaj TuvappoAéynon Montaza

Sklapanje Cknonysate

Medya besleme linitesi

Movada tpogodociag xaptiou A? x12
Media Feeding Unit (enota za vnos medija) F,
Media Feeding Unit (Jedinica za uvlacenje medija) _ =

EavHuLla 3a cHabayBame co maTepujan

Media Feeding Unit (Jedinica za uvlacenje medijuma)

[ Medya besleme unitesi taginirken, iki kisi iki cubuktan tutmalidir.
4 Kurmadan 6nce Medya besleme Unitesi kismindan silindir gébegini ¢ikarin. Yeni medya icin silindir gébegi olarak kullanilacagindan bunu
atmayin.

Avo atopa Ba mpémel va kpatouv Tig Suo pdBdoug katd tn petagopd tng Movada tpopodoaiag xapTiou.
A@aipéote To SaKTUAO pohd amd Tn Movdada tpogodoaiag xapTiol Tpiv T eykataotacn. Mnv tnv metaete, kabwg Ba xpnotpomoinbei wg
SaKTUAIOC PO yia TN véa povada.

(1 Pri prenasanju Media Feeding Unit (enota za vnos medija) naj dve osebi drzita drogova.
(1 Pred namestitvijo odstranite jedro role z Media Feeding Unit (enota za vnos medija). Ne zavrzite ga, ker ga boste uporabili kot jedro role za

n nov medij.

(1 Dvoje ljudi trebaju nositi Media Feeding Unit (Jedinica za uvlac¢enje medija) drzedi je za dvije Sipke.
[ Prije instalacije, uklonite drzac za rolu iz Media Feeding Unit (Jedinica za uvlac¢enje medija). Ne bacajte ga, jer ce se koristiti kao drzaca za rolu
novog medija.

1 [Be nuua Tpeba Aa rv gpxat ABeTe Npayky Kora Hocat EanHunua 3a cHabayBame co matepujan.
(1 Mpep nHcTanayujaTa, OTCTPaHETE ro jagpoTo Ha ponHaTa of EauHna 3a cHabayBatbe co matepujan. He dpnajte ro 6uaejku Ke ce kopuctu
KaKo japo Ha posiHaTa 3a HOBMOT MaTtepujan.

Dve osobe treba da drze dve poluge prilikom nosenja Media Feeding Unit (Jedinica za uvla¢enje medijuma).
Uklonite osnovu valjka iz Media Feeding Unit (Jedinica za uvlacenje medijuma) pre instalacije. Ne bacajte je jer ¢e biti koris¢ena kao osnova
valjka za novi medijum.

oo
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KM Montaj Zuvappoloéynon Montaza Sklapanje Cknonysatbe Montaza

Kablolari Baglama

TUvdeon KaAAwSiwv

Prikljucitev kablov

Spojni kabeli

MNMoBp3yBame Kabnu

Povezivanje kablova

18
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&T Montaj TuvapuoAdynon

Montaza Sklapanje Cknonysatbe Montaza

[8] ¢

0

S

[1 0] AUyan:

&I‘Iposléonoincn:

AOpozoriIo:

A Upozorenje:
A MNpepynpepyBame:

A Upozorenje:

Yalnizca yazicinin etiketinde belirtilen tiirde glic kaynadi kullanin.

Xpnoipomolnote Pévo Tov TUTIo TTINYNG LIoXVOG TTOU UTTOSEIKVUETAL OTNV ETIKETA
TOU EKTUTTIWTH.

Uporabite vir napajanja, ki je naveden na nalepki tiskalnika.
Koristite samo onaj izvor napajanja koji je naznacen na naljepnici pisaca.

KopucTteTte camo n3BOp Ha HarojyBarbe KaKo LUTO € HaBeAEeH Ha eTUKETaTa Ha
MeyaTayor.

Koristite iskljucivo izvor napajanja koji je naveden na nalepnici Stampaca.

20
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Sonraki adima ge¢meden 6nce diizeylerin durumunun cizimde gosterildigi gibi OK seklinde
oldugunu kontrol edin.

© simgesi, yazicinin durumunun diiz hizalanmis olmadigini belirtir. Yazicinin dlizeyini ayarlayicilari
kullanarak ayarlayabilirsiniz.

Ayarlayicilari ayarladiktan sonra, tekerleklerin zeminden yikseltildiginden emin olunmasini 6neririz.

BePaiwBeite 611 N katdotaon OAwv Twv emmédwyv givat OK émw¢ @aivetal oTnv ElIKovoypapnon,
TIPOTOU TIEPACETE OTO EMOUEVO Bripa.

To © unodnAwvel 611 n KATAoTaon Tou eKTUMWTN Sev gival eminedn. Mmopeite va MPooapUdCETE TO
€MiMESO TOU EKTUTTWTH XPNOILOTIOIWVTAG TOUG TIPOCGAPHOYEIG.

A@oU TPOCAPUOCETE TOUG TIPOCAPUOYEIG, TPOTEIVOUE Va eAéyEeTe OTL T poddKia €xouv avuhwOEi
amnoé 1o ddmedo.

Preden nadaljujete z naslednjim korakom, se prepricajte, da je stanje vodnih tehtnic OK, kot je
prikazano na sliki.

© pomeni, da tiskalnik ni postavljen vodoravno. Ustrezno uporabite prilagodilnike, da bo tiskalnik
vodoraven.

Priporo¢amo, da po spreminjanju nastavitve prilagodilnikov preverite, ali so kolesca privzdignjena \
od tal.

@i=iille)

Prije nastavljanja na sljedeci korak, provjerite je li stanje razine tinte OK, kako je prikazano na slici.
© oznacava da pisac nije ravan. Ravninu pisaca mozete podesavati podesnicima.

Nakon podesavanja podesnika, preporucujemo provjeru kotaci¢a, odnosno jesu li u kontaktu s
povrsinom.

v ve

MpoBepeTe aanu HUBenMpameTo e OK KaKo LUTO e NPrKaXaHo Ha clivKata, npeg Aa NPoJo/KUTE CO
CNIeAHUNOT YeKop.

MkoHata © yKaxkyBa feKa neyaTayoT He € COOABETHO HuBenMpaH. Moxe Aa ro npucnocobute s
HMBESIMPAHLETO Ha MeYaTavoT KOPUCTEjKN I MpucnocobysaumnTe.

OTKaKo Ke rv npucnocobute nprcnocobyBaunte, mpenopayysame Aa NPOBepUTE Aanuy TpKanara ce
MOAMIHATK Of NMOAOT.
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Pre prelaska na sledeci korak, proverite da li je status nivoa OK, kao 3to je prikazano na ilustraciji.
© ukazuje da status Stampaca nije ravan. Mozete da podesite nivo stampaca pomocu regulatora.
Kada podesite regulatore, preporuc¢ujemo vam da proverite da li su tockici odignuti od poda.
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ﬂ“ Montaj Zuvappoloéynon Montaza Sklapanje CknonyBatbe Montaza

Ek Baski Kurutma Sistemi (Yalnizca SC-S60600 Serisi)

!!(_( )
Mpd6aBeto TVoTnpa ZTeyvwpatog Ektunwong (Moévo yia tn Zeipa SC-S60600) h

Dodatnim sistemom za susenje natisov (samo serija SC-S60600)

(@
Dodatni sustav susenja ispisa (samo serija SC-S60600) i“'“"'ﬂ

§=
§.-4
e

[lononHuTeneH cucTem 3a cywiere Ha nevyarTemweTo (camo Kaj cepuja SC-S60600)

Dodatni sistem za suSenje Stampe (samo serija SC-S60600)

Dogru bicimde kurmak icin ek bir baski kurutma sistemiyle birlikte verilen kilavuza bakin.
Agite 10 €yXelPiSlo TOL TTAPEXETAL PE TO TPOCGOETO CUCTNUA OTEYVWUATOG EKTUTIWONG YIA VO TO EYKATAOTHOETE CWAOTAL.
n Preberite priroc¢nik, ki je prilozen dodatnim sistemom za susenje natisov, da ga boste pravilno namestili.
Pogledajte prirucnik isporucen s dodatnim sustavom za susenje ispisa za ispravno instaliranje tog sustava.
BupeTe ro npupayHukoT obe3befeH co JONONHNTENIEH CUCTEM 3a CYLLEHE Ha NeYaTeHeTo 3a fa o MHCTaampaTte NpaBuIHO.

Pogledajte prirucnik priloZzen uz dodatni sistem za susenje Stampe da biste ga pravilno instalirali.
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ilk Miirekkep Doldurma

3 Pocetno punjenje tintom

ApXIki Tpopodocia pe pehavi

MonHewe NOYETHO MAaCTUNO

Zacetno polnjenje s ¢rnilom
Pocetno punjenje mastilom

ilk miirekkep doldurma islemi icin ayri olarak satilan temizleme kartuslari ve miirekkep kartuslar gereklidir.

Kepalég kaBaplopo kat KEQAAEG peAavioy ou mwAouvTal EEXWPLOTA amatrtouvTal Yia Thv apxIKr Tpo@odoacia P HEAAVL.

Za zacetno polnjenje s ¢rnilom potrebujete cistilne kartuse in kartuse s ¢rnilom, ki so naprodaj loceno.

Za pocetno punjenje tintom potrebni su zasebno prodavani spremnici za ¢is¢enje i spremnici s tintom.

3a NONHEHETO CO MOYETHO MACTUIIO Ce I'IOTp66HVI KaceTun 3a Yncterme N Kaceth Co MaCTuU/Oo LWUTO Ce nNpoaBaaT ogaesHo.

Za pocetno punjenje mastilom su potrebni kartridzi za ¢iS¢enje i kartridzi sa mastilom koji se prodaju odvojeno.

Glcl acip, dil ve tarih gibi ilk ayarlar yapilandirin. Ardindan ilk mirekkep doldurma
islemini gerceklestirmek icin kontrol paneli ekranindaki talimatlari izleyin. ilk
mirekkep doldurma islemine dncelikle kafayi yikayin (temizleme sivisini doldurup
bosaltin) ve mirekkebi doldurun. Temizleme sivisini doldurduktan sonra, temizleme
kartusunu ¢ikarin, temizleme sivisini bosaltin ve ardindan miirekkep kartusunu takin.
Mirekkep kartuslarinin takilmasi ve cikarilmasi konusunda sonraki sayfaya bakin.
Mirekkep doldurma islemi tamamlandiginda ekranda Load Media ifadesi
gorintilenir.

Evepyomolnote Tnv Tpo@odoacia Kat SIapopPWoTE TIG ApXIKEG PUBUIOELG, OTTWG TN
YAwooa Kal TV nuepopnvia. Katomy, akohouBnote Tig odnyieg otnv 066vn Tou
Tivaka eEAEyXOU Yla va EKTENECETE TNV ApXIKN Tpopodoaoia pe pehdavi. Katd tnv
APXIKN TPOPOSO0aCia e HENAVL, apXIKA TTAUVETE TNV KEPAAN (TTPAYUATOTIOINOTE
TPoPodoaia Kal EKKEVWON TOU KaBapIoTIKOU UypoU) Kal KATOTIV TIPAYUOTOTIOINOTE
TPoPodoaia Tou peraviov. AQol TTPAYUATOTTOINCETE TPOPodoaia Tou KaBapIoTIKOU
UYpOU, aQalpEOTE TNV KEPAA KOBAPIoHOU, EKKEVWOTE TO LYPO KaBapiopoL Kalt
£TIEITA EYKATAOTAOTE TNV KEPAAN pehaviov. Avatpé€te otnv akoAoudn celida yia
TIANPOPOPIEG OXETIKA LE TNV EYKATACTACN KAl APAIPECN KEPAAWVY HEAAVIOU.

MoMN¢ ohokAnpwbei n Tpopodocia pehavioy, To Load Media mpofdAetal otnv
08dvn.

Vklopite napajanje in konfigurirajte zacetne nastavitve, kot sta dolocitev jezika in
datuma. Nato upostevajte navodila na zaslonu nadzorne plosce in izvedite zacetno
polnjenje s ¢rnilom. Med zacetnim polnjenjem s ¢rnilom najprej ocistite glavo
(dovedite in odvedite Cistilno tekocino) in nato sistem napolnite s ¢rnilom. Ko
dovedete cistilno tekocino, odstranite ¢istilno kartuso, odvedite Cistilno tekocino
in nato namestite kartuso s ¢rnilom. Navodila za namestitev in odstranitev kartus$ s
¢rnilom so na naslednji strani.

Po dokonéanem polnjenju s ¢rnilom se na zaslonu prikaze sporocilo Load Media.
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Ukljucite pisac i konfigurirajte pocetne postavke, npr. jezik i datum. Zatim pratite
upute prikazane na zaslonu upravljacke ploce za pocetno punjenje tintom. Za
pocetno punjenje tintom, prvo ocistite/operite glavu (ulijte pa izlijte sredstvo za
¢iSc¢enje), a zatim obavite punjenje. Nakon punjenja sredstva za ¢&is¢enje, uklonite
spremnik za CiS¢enje, izlijte sredstvo za CiS¢enje, a zatim instalirajte spremnik s
tintom. Za vise informacija o instaliranju i uklanjanju spremnika s tintom, pogledajte
sljedecu stranicu.

Kada punjenje tintom zavrsi, na zaslonu se prikazuje poruka Load Media.

BkJyueTe ro HanojyBa-EeTO 1 KOHPUTYPUPajTe I’ NOYETHUTE MNOCTABKU, KAKO LUTO
ce ja3ukoT n gatymort. [1oToa, ciefeTe ry ynatcTBaTa Ha eKpaHOT Ha KOHTpOJHaTa
Tabna 3a fja ro N3BpLUMTE NOSHEHETO CO MOYETHO MacTu0. Mpu NosHeweTo co
MOYETHO MacTUIIO, MPBO M3MWUJTE ja rnaBaTa (CTaBeTe ja M CMpa3HeTe ja TeYyHoCTa
3a uncTere), a NoToa cTaBeTe ro MacTnnoTo. OTKaKo Ke ja cTaBuTe TeYHOCTa 3a
ymcTerbe, OTCTPAHETE ja KaceTaTa 3a UMCTerbe, MCMPa3HeTe ja TeUHOCTa 33 YNCTEHE,
a noToa MHCTanMpajTe ja KaceTata co MacTuno. Buaete ja cnegHasa cTpaHuua 3a
nHbOPMaLMK 3a MHCTaNMparbe N OTCTPaHyBake KaceTn CO MacTuio.

Kora nonHermeTo co MacTunno Ke 3aBpLuK, Ha eKpaHoT ce npukaxysa Load Media.

Uklju¢ite napajanje i konfigurisite pocetna podesavanja kao $to su jezik i datum.
Zatim sledite uputstva na ekranu kontrolne table da biste izvrsili pocetno punjenje
mastilom. Tokom pocetnog punjenja mastilom, prvo operite glavu (napunite i
ispraznite te¢nost za cis¢enje), a zatim promenite mastilo. Kada napunite te¢nost
za Cis¢enje, uklonite kartridz za cis¢enje, ispraznite te¢nost za Cis¢enje, a zatim
instalirajte kartridz sa mastilom. Informacije o instaliranju i uklanjanju kartridza sa
mastilom potrazite na sledecoj stranici.

Kada se punjenje mastilom zavrsi, na ekranu ce se prikazati poruka Load Media
(u¢itaj medijum).
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ilk Miirekkep Doldurma ApXIKn Tpogodocia

Zacetno polnjenje s ¢rnilom

Kafay yikarken ve mirekkep doldururken asagidaki dnlemlere uyun. Bu énlemlere
uyulmazsa ¢alisma kesintiye ugrayabilir ve normalden daha fazla mirekkep tiketilmesiyle
sonuglanacak sekilde islemin yeniden yapilmasini gerektirebilir.

[ Gl¢ kablosunu prizden ¢ekmeyin veya giicii kapatmayin.

[d Ekranda belirtilenler disinda islem gerceklestirmeyin.

TnPRoTe TIC akOAOUOEC TPOPUAAEELC OTAV TIAEVETE TNV KEPAAI KAl TTIPAYUOTOTIOLETE

Tpoodoacia peravio. Xe mepimtwaon mou dev TnEnBoUv ot TPoPUAAEELG AUTEC, N epyacia

evdéxetal va Slakorei Kal va amartteital emavainyn autng, e AMOTEAECHA VA KATAVOAWVETAL

TEPIOOATEPO PENAVL aTT' O,TL GLVIHOWC.

A Mnv amoouvdéete To KaOAWSI0 TPoPodoaciag amd TNV mpida Kal NV AmEVEPYOTTOLEITE TV
TPoPodoaia.

[ Mnv ekteleite Aeltoupyieg mépav autwy mou opifovtal otnv 08évn.

Pri ¢i¢enju glave in polnjenju s ¢rnilom upostevajte ukrepe, navedene v nadaljevanju. Ce
teh ukrepov ne upostevate, bo postopek morda prekinjen in ga boste morali ponoviti, zaradi
Cesar bo porabljenega vec ¢rnila kot obicajno.

[ Ne izkljucite napajalnega kabla iz vti¢nice in ne izklopite elektricnega napajanja.

[ Izvedite samo opravila, ki so prikazana na zaslonu.

Prilikom cisc¢enja glave i punjenja tintom, pripazite na nize navedene sigurnosne korake. Ako
se ti koraci ne postuju, rad moze biti prekinut i moZze se javiti potreba za ponavljanjem rada,
¢ime bi se potrosilo vise tinte nego obicno.

J Nemojte izvaditi utikac iz uti¢nice ili iskljuciti pisac.

[ Ne izvodite radnje osim onih prikazanih na zaslonu.

[pe3emajte r1m cnegHBe MEPKM Ha NPETMNA3NNMBOCT KOra ja MMeTe rf1aBaTa 3a nevareme 1
Kora roJsiHuTe MacTuio. AKO He rv npesemeTe OBMe MEPKM Ha MPETMa3NnBOCT, paboTaTa
MOXe [a ce npekuHe 1 fa buge notpebHo Ja ja M3BpLUMTE MOBTOPHO, a CO Toa 6 ce
NMOTPOLUUIIO NOBEKe MacTUIIO 0f BOOGUYAEHO.

(1 He BageTe ro kabenoT 3a HamnojyBahe Of LUTEKEPOT 1 HEe UCKIYyYyBajTe Fo HarojyBarbeTo.
(1 He BpLueTe onepaunmn NOMHAKBY Of OHNE HaBeAeHM Ha eKPaHOT.

Pridrzavajte se slede¢ih mera opreza prilikom pranja glave i punjenja mastilom. Ako se ove
mere opreza ne postuju, posao moze da bude prekinut i da zahteva ponovno zapocinjanje,
¢ime se trosi vise mastila nego uobicajeno.

(1 Ne iskopcavajte kabl za napajanje iz uti¢nice i ne iskljucujte napajanje.

[d Ne vrsite radnje koje nisu navedene na ekranu.

Pocetno punjenje tintom

24

U O O O o

(]

O O O o

onHewe NoYeTHO MacTUNo Pocetno punjenje mastilom

X15 (5sec.)

~

Murekkep kartusunu actiktan sonra, sekilde gdsterildigi gibi calkaladiginizdan emin olun.
Temizleme kartusunu ¢alkalamaniz gerekmez.
Kartustaki IC yongasina dokunmayin. Bu, yanlis calisma veya yazdirmaya neden olabilir.

A@ou avoifete TNV Ke@aAr pedavioy, BeBaiwbeite OTI TNV AVAKIVEITE OTIWG PAIVETAL OTNV
€lkOva. Agv xpelaleTal va avaKivVHOETE TNV KEQAAr] kKaBaplopov.

Mnv akouumATe TO TOUT OAOKANPWUEVOU KUKAWMATOG 0TNV KEPAAT. KATl TéTolo evdéxeTal
va mpokaAéoel A\avBaopévn Aeltoupyia rj EKTUTWON.

Ko odprete kartuso s ¢rnilom, jo stresite, kot je prikazano na sliki. Cistilne kartuse vam ni
treba stresati.

Ne dotikajte se ¢ipa z integriranim vezjem na kartusi. Ce to storite, lahko povzrocite
nepravilno delovanje ali tiskanje.

Nakon otvaranja spremnika s tintom, protresite ga kako je prikazano na slici. Ne trebate
protresti spremnik za cis¢enje.
Ne dirajte IC ¢ip na spremniku. Diranje ¢ipa moze prouzrociti neispravan rad ili ispis.

OTKaKo Ke ja oTBOpUTE KaceTaTa CoO MacTUO, MPOTPEeCeTe ja Kako LITO e MPUKaMaHo Ha
cnukata. Hema notpeba fa ja npoTpecyBaTte KaceTaTa 3a UNCTEHE.

He gonupajte ro IC-unnot Ha KacetaTa. Co Toa MOXe Aa ce npean3BrKa HeECOOABETHO
paboTere nnm nevyaTere.

Kada otvorite kartridz sa mastilom, obavezno ga protresite kao 5to je prikazano na slici.
Ne treba da tresete kartridz za ciscenje.
Ne dodirujte IC ¢ip na kartridZzu. To moZe da dovede do nepravilnog rada ili stampanja.
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Yazicidaki rengi mirekkep kartusundaki etiketle hizalayip, her bir yuvaya
bir miirekkep kartusu takin.

Taipldéte 10 XpWHA OTOV EKTUTIWTH PE TNV ETIKETA OTNV KEPAAN pEAavVIOU

Kartuslari Takma KOl EYKOTOOTAOTE pla KEQAA pehaviol o kaBs umodoyH.

Eykatdaotaon Kepalwv . e , . .
Y N ke Namestite po eno kartuso s ¢rnilom v vsako rezo, pri cemer pazite, da se

barvna oznaka na tiskalniku ujema z nalepko na kartusi.

Namestitev kartus
Instaliranje spremnika Boju na pisacu sparite s bojom oznake na spremniku s tintom i instalirajte

sve spremnike, svakog u svoj utor.
UncTtanuparwe Kacetn

npOBEPETe nann 6ojaTa Ha nevyaTavyoT COOABETCTBYBa CO O3HaKaTa Ha
KaceTaTa CO MaCTWUiIo 1 VIHCTa}'IVIpajTe KaceTa CO MmacCTuno BO CEKoj OTBOP.

Instaliranje kartridza

Uparite boju na stampacu sa nalepnicom na kartridzu sa mastilom i
postavite po kartridz u svaki otvor.

v ve

Kartuslari Cikarma

A@aipeon Ke@alwv

Odstranjevanje kartus
Uklanjanje spremnika

OTcTpaHyBambe Kacetn
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Uklanjanje kartridza
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Yazilimin Kurulmasi

Instaliranje softvera

» [1]

UsB

Network» [2]

[3]

\

[4] windows/Macosx

T ot e [0 e ——

License Agreement

Bl e o g sk Aot cirwhy

EYKATaoTtaon Tou AOYIGHIKOU Namestitev programske opreme
WUHcTanupake Ha codpTBep Instaliranje softvera

Bir Mac OS X veya disk stirictisti olmayan bir bilgisayar kullanirken, yazilimi ve kilavuzlari http://epson.sn/ adresinden yiikleyebilirsiniz.

‘Otav xpnotporolgite Mac OS X r) umoAoyloTr Xwpig povada diokou, UMOPEITE Va EYKATACTHOETE AOYIOHIKO Kal eyxelpibia amod tn Sieubuvon
http://epson.sn/.

Ce uporabljate Mac OS X ali ra¢unalnik brez pogona diska, lahko namestite programsko opremo in priro¢nike z naslova http://epson.sn/.
Kada koristite Mac OS X ili ra¢unalo bez disketne jedinice, softver i priru¢nike mozete instalirati s adrese http://epson.sn/.
Kora kopuctute Mac OS X nnu komnjyTep 6e3 NoroH 3a AncK, MoXe Aa UHCTanupate codTBep 1 npupadHmum og http://epson.sn/.

Kada koristite Mac OS X ili ra¢unar bez disk jedinice, softver i priru¢nike mozete da instalirate sa http://epson.sn/.

Kurulumu tamamlamak icin ekrandaki talimatlari uygulayin.

AkoAouBnoTe Tig 00nyieg mou mapouactalovtal otnv 086vn yia va ohokAnpwOei n eykatdotaon.
Za dokoncanje namestitve sledite navodilom na zaslonu.

Slijedite upute sa zaslona za dovrsavanje instalacije.

CnegeTe rv ynaTtcTBaTa Ha EKpPaHOT 3a [1a ja 3aBpLUMTe MHCTanauwjaTa.

Pratite uputstva na ekranu da bi ste zavrsili instaliranje.
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Yazilimin Kurulmasi . Eykatdotaon tou Aoyiopikou Namestitev programske opreme Instaliranje softvera WHcrannpame Ha copTBep Instaliranje softvera

Windows

= Windows Security Alart 3]

8 To bl protect yoe computer, Wirsdows Frowall has blocked
some features of thit program.

Do s wand b kenp hiocking s program?
= Hame  Eprondiet Easplnclall
Pubsher. SEIKD EPSON
[ tees bocking l[ Urbhock J' Ak Me Laiee_]

windows ogran b
Irfmet o & rrstiecek. I oo 18C00NS B ooy o st ek publihes, you ¢80
urbkock i \When houbd | unblock 3 proaigm?

Parola Belirleme (Yalnizca Aglarda)

KaBopiopog kwdikov mpocsfaong (Hovo o Siktva)
Nastavitev gesla (samo omrezja)

Postavljanje lozinke (samo mreze)

OppepyBatbe Ha no3uHKa (Camo 3a Mmpexu)

Postavljanje lozinke (samo u mrezama)

Bu iletisim kutusu goriiniirse, yayimcinin SEIKO EPSON oldugundan emin olun ve ardindan Unblock (Engellemeyi Kaldir)'i tiklatin.

Av gp@avioTeil auto To mapdBupo Slaloyou, BePaiwbeite 6T1 To Mpdypappa dSnpoacicuong ivat to SEIKO EPSON Kal, 0Tn GUVEXELD, KAVTE KAIK
otnv emioyri Unblock (Katdpynon amokA&iocpov).

Ce se pojavi pogovorno okno, preverite, ali je zaloznik SEIKO EPSON, in nato kliknite Unblock (odkleni).
Ako se pojavi ovaj dijaloski okvir, provjerite je li izdava¢ SEIKO EPSON pa kliknite na Unblock (Deblokiraj).
[lokonky ce nojaByBa oBaa Aujanor-pamka, He 3abopasajte geka nsgasayot e SEIKO EPSON v notoa KnvkHeTe Ha [le6nokupaj.

Ako se pojavi ovaj okvir za dijalog, proverite da li je izdava¢ SEIKO EPSON, te kliknite na Unblock (Deblokiraj).

Ag baglantisinda, ag ayarlarini korumak icin bir parola belirleyerek devam edin.
Yonetici parolasini unutmayin. Parolay1 unutmaniz durumunda yapilacaklar konusunda bilgi icin Kullanim Kilavuzu (cevrimici
kilavuz) belgesindeki “Sorun Giderici” kismina bakin.

Y& ouvdean Siktuou, cuveyiote kaBopilovtag Kwdikd MPocBacng yla mMpooTacia Twv pubuicEwv Tou SiKTUou.
DOpovtiote va Bupdote Tov Kwdikd Mpocfaacng SlaxelploTh). MNa va pdbete T mpémel va kdvete av exdoete Tov KwOIKO Mpocfaang,
avatpéfte otnv evotnta “Odnyodg emiduong mpoBAnudtwy” otig Odnyieg xpriotn (online gyxelpidio).

Ce uporabljate mrezno povezavo, nadaljujte z nastavitvijo gesla za za3¢ito omreznih nastavitev.
Ne pozabite skrbniskega gesla. Ce pozabite geslo, si oglejte razdelek »Re3evanje tezav« v priro¢niku Navodila za uporabo (spletni

n priro¢nik).

U mreznoj vezi nastavite tako da postavite lozinku za zastitu mreznih postavki.
Nemojte zaboraviti administratorsku lozinku. Za informacije o tome sto uciniti u slucaju da zaboravite lozinku, pogledajte odjeljak
“Problem Solver (RjeSavanje problema)” u Korisnicki vodic¢ (internetski vodic).

Mpwu noBp3yBatbe BO Mpexa, NPOAOIKEeTe CO oApefyBake Ha JIO3VHKa 3a 3alUTiTa Ha NoAecyBarbaTa Ha Mpexara.
He 3a6opaBajte ja agMrHUCTpaTOpCKaTa Io3rHKa. AKO ja 3abopaBuTe I03MHKaTa, NoriegHeTe r nHdopmauunte Bo AeNoT
,PelwwaBare npobnemn” Bo YNaTCTBO 3a KOPUCHUKOT (MIHTEPHET-YNaTCTBO).

U mreznoj vezi, nastavite sa ostavljanjem lozinke za zastitu mreznih postavki.
Nemojte zaboraviti lozinku administratora. Za informacije o tome $ta uraditi u slucaju da zaboravite lozinku, pogledajte
~Resavanje problema” u Korisnicki vodi¢ (priru¢nik na internetu).
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Yazilimin Kurulmasi . OYIOHIKOU Namestitev programske opreme Instaliranje softvera UHcTanupamwe Ha copTBep Instaliranje softvera

[1]

Web tarayicinizi acin ve yazicinin IP adresini adres cubuguna girin.

T P T Avoi€Te TO TPOYPAUMA TTOU XPNOIUOTIOLEITE Yia TNV MEPIYNon oag otov [oTd kKat mMAnktpoloyrote tn dievBuvon IP Tou EKTUTTWTH 0TNn
' ypapur Sieubuvoswv.

| I I 28 3000, O, K DO Ix.\'x

Odprite spletni brskalnik in v naslovno vrstico vpisite IP-naslov tiskalnika.

Otvorite web preglednik pa u adresnu traku unesite IP adresu pisaca.

OTBODETE ro BaWuoT Beb npenncTyBayd n BHecete ja BallaTa I/II'I-a,upeca Ha ne4vyatayoT BO JieHTaTa 3a agpeca.

Otvorite Web pregledac i unesite IP adresu Stampaca u adresno polje.

[2]

Optional (istege Bagh)'da, Password (Parola)'yi tiklatin.

Y1nv emAoyri Optional (Mpoaipetika), kavte KAk 010 oTtoleio Password (Kwdikog mposfacng).
V Optional (dodatno) kliknite Password (geslo).

U odjeljku Optional (Po izboru), kliknite Password (Lozinka).

Bo U36opHOKNMKHETe Ha Jlo3MHKa.

U polju Optional (Izborno), kliknite na Password (Lozinka).

[3]

istediginiz parolayi belirleyin ve ardindan Web tarayiciyi kapatin.

KaBopiote Tov kwdikd mpooBacng mou emOUEITE Kal, 0T CUVEXELD, KAEIOTE TO MPAypapua mepiiynong otov loTto.

Nastavite Zeleno geslo in zaprite spletni brskalnik.

Postavite Zeljenu lozinku pa zatvorite web preglednik.
OppepeTe ja cakaHaTa JIO3MHKa 1 NOTOA 3aTBOpPETe ro Be6-NPenncTyBayoT.

Postavite Zeljenu lozinku, pa zatvorite Web pregledac.
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Yaziciy1 Kullanma XpPNOEIG TOVU EKTUTTWTN

Koristenje pisaca Kopucrteme Ha neyarauor

SC-540600 Series SC-S60600 Series

Ardindan medyayi ytiikleyip yaziciyr kullanmaya baglayin. Medya yiikleme ve bakim gerceklestirme
konusunda bilgi icin “Operator’s Guide” belgesine bakin.
Medya yiikleme ve bakim gerceklestirme konusundaki videolar da izleyebilirsiniz.

3TN ouvéxela, TPofeite o POPTWON HECWV KAl APXIOTE VA XPNOIHOTOLETE TOV EKTUTTWTH. MNa
TIANPOPOPIEG OXETIKA LIE TN POPTWON PECWV KAl TNV EKTEAECN CLUVTIPNONG, AVATPEETE OTOV
“Operator’s Guide”.

Mmopeite emiong va deite Bivieo OXETIKA PE TN POPTWON HECWV KAl PE TNV EKTEAECN CUVTHPNONG.

Nato nalozite medij in zacnite uporabljati tiskalnik. Informacije o nalaganju medija in vzdrzevalnih
opravilih najdete v priro¢niku »Operator’s Guidex.
Ogledate si lahko tudi videoposnetke o nalaganju medija in vzdrzevalnih opravilih.
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Uporaba tiskalnika
Koris¢enje Stampaca

EPSOMN Manuals

Yaziciya yonelik calistirma ve bakim gerceklestirme konusunda ayrintilarin yani sira sik sorulan sorulara
verilen yanitlar icin ¢evrimici kilavuzlara bakin.

Cevrimici kilavuzlar, bilgisayarinizin masatistiinde olusturulan EPSON Kilavuzlari simgesine
tiklayarak agabilirsiniz.

EPSON Kilavuzlari simgesi, kilavuzlar, dnceki kissmda bulunan "Yazilimin Kurulmasi" talimatlari
kullanilarak ylklendiginde olusturulur.

MNa AeMTOUEPELEG OXETIKA L€ TN AEITOUPYIA KAl TNV EKTENECH CUVTAPNONG YO TOV EKTUTTWTH, KABWE
€MMIONG Y10 AUOEIG O€ OUXVEC EPWTAOELS, avaTpé€Te ota online eyxelpidia.

Mmopeite va avoiete Ta online gyxelpidia kdvovtag KAIK oTo glkoviio Eyxeipidia EPSON mou £xel
SnuioupynOei otV empavela €pyaciag Tou UTTOAOYLOTH OaC.

To ekovidio Eyxetpidia EPSON Snuioupyeital 6tav Ta eyxelpidla eykabiotavtal Xpnolpomnolwvtag ty
"EyKatdoTtacn Tou AoyIoUIKOU" TNV TponyoUHEVn evoTNTa.

Podrobnosti o uporabi in vzdrzevanju tiskalnika ter odgovore na pogosta vprasanja najdete v spletnih
priro¢nikih.

Spletne priro¢nike odprete tako, da na namizju rac¢unalnika kliknete ikono Priroéniki EPSON.

lkona Priro¢niki EPSON je ustvarjena med namestitvijo priro¢nikov v koraku »Namestitev programske
opremex v prejsnjem razdelku.

v ve

=
X
v
=
Q.
(9
~
=
X
v
L
o
L
(]
X
©
=
~
X
v
d
()
>
S
X
~
[}
=
J
(7]
=
(]
>
2
w)
~
ae]
=
>
(=
<
<
Ll
~
o
=
=
H=]
[




Yaziciy1 Kullanma XpnoelG Tov eKTUTWTA Uporaba tiskalnika

orisStenje pisaca

Kopucrere Ha nevatauor Korisc¢enje stampaca

SC-540600 Series SC-S60600 Series

Zatim umetnite medij i po¢nite s koristenjem pisaca. Za vise informacija o umetanju medija i
izvodenju postupka odrzavanja, pogledajte “Operator’s Guide”.
Takoder mozete pogledati video zapise o umetanju medija i odrzavanju.

NoToa, cTaBeTe MaTepujan 1 3anoyHeTe Aa ro KOPUCTUTE NeyaTavot. MHGopmMaL M oKony CTaBaHbeTo
MaTepujanu n ofpXKyBameTo MoXe Aa HajaeTe Bo ,Operator’s Guide”.
McTo Taka, Moxe fa rneaate Buaea 3a CTaBatbe MaTepujanu 1 3a ofpXKyBatbe.

Zatim postavite medijum i zapocnite koris¢enje Stampaca. Za informacije o postavljanju medijuma i
obavljanju odrzavanja, pogledajte ,Operator’s Guide”
Mozete i da pogledate video-snimke o postavljanju medijuma i obavljanju odrzavanja.
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E':I

EPSOMN Manuals

Za vise pojedinosti o radu na pisacu i izvodenju postupka odrzavanja, kao i o rjeSenjima za cesto
postavljanja pitanja, pogledajte internetske priru¢nike.

Internetske priru¢nike mozete otvoriti pritiskom ikone EPSON priruénici na radnoj povrsini vaseg
rac¢unala.

Ikona EPSON prirucnici stvara se kada su priru¢nici instalirani koristeci "Instaliranje softvera" u
prethodnom odjeljku.

3a nHdopmavmm okony paboTereTo 1 3a OAPKYyBaHETO Ha MeYaTayoT, Kako 1 3a OArOBOPM Ha YecTo
nocTaByBaHWTe Npallama, nornegHeTe rm MHTepHeT-ynaTcTBata.

Moxe aa rv oTBOpUTE NHTEPHET-yNaTCTBaTa CO KNNKHYBame Ha nkoHata Ynatcrsa EPSON Ha
paboTHaTa NOBPLUNHA Ha BalINOT KOMMjyTep.

MkoHaTa YnaTtcrBa EPSON ce co3paBa Kora ce MHCTafMpaar ynaTcTBa CO KOpUCTere Ha
LWMHCTanupare Ha codpTBEp” BO NpeTxofHaTa cekuuja.

Detalje o rukovanju stampacem i obavljanju njegovog odrzavanja, kao i reSenja za najc¢esca pitanja,
potrazite u priru¢nicima na internetu.

Priru¢nike na internetu mozete da otvorite klikom na ikonu EPSON uputstva za upotrebu koja je
napravljena na radnoj povrsini vaseg ra¢unara.

Ikona EPSON uputstva za upotrebu je napravljena prilikom instalacije priru¢nika kroz,Instaliranje
softvera” u prethodnom odeljku.



